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Funkcja multilanguage na sterowniku/panelu
Astraada One

WSTEP

Funkcja wielu jezykédw umozliwia uzytkowanie wizualizacji komputerowej lub wizualizacji na panel
operatorski przez wiekszg liczbe oséb. Sterownik Astraada One daje mozliwos¢ dodania wielu
jezykéw do wizualizacji utatwiajgc tym samym prace. W tatwy sposdb mozna réwniez przetaczac sie
pomiedzy wybranymi jezykami, takimi jak: angielski, wtoski czy polski.

Elementy uzyte w ponizszym przyktadzie:

e ASTRADA ONE ECC2200,
e  Program CodeSys.

WIZUALIZACIA

Po utworzeniu nowej wizualizacji w drzewie z lewej strony nalezy wybra¢ nazwe utworzonej
aplikacji. W tym przypadku jest to Wizualizacja.
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Nalezy dodac do niej kilka obiektow takich jak przyciski, przyciski wyboru, etykiety i nada¢ im
dowolne nazwy. Bedga to opisy rozpoznawcze.
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TEXT LIST

Dodanie obiektu Text List

Obiekt Text List jest waznym elementem wielu jezykdw. Pozwala on na dodanie dowolnych z nich i
ich konfiguracje oraz ttumaczenie nazw elementéw wizualizacji.

Aby ja doda¢ nalezy klikng¢ w obszarze wizualizacji i wybraé z menu Visualization >Create Global
Text List. W ten sposdb dodana zostanie lista dla wszystkich wizualizacji. Jezeli jakie$ elementy bedg
miaty takie same nazwy domysIne zostang zastgpione przez odpowiednie ttumaczenie.
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Drugim sposobem jest przejscie do zaktadki POUs, znajdujacej sie na dole strony, i klikniecie prawym
przyciskiem myszy na obszar drzewa. Kolejno nalezy wybraé Add object = Text List.... Kolejno nalezy
wpisac nazwe listy i zatwierdzié przyciskiem Ok.
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Dla tych celdw nalezy stworzy¢ globalng liste.
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Konfiguracja obiektu Text List

Nalezy otworzy¢ nowo utworzong liste. Bedzie wygladaé w ten sposdb:

] winualzaga 1 GlobalTextlist x
o] Default

Jezeli nazwy domysine obiektéw zostaty dodane mozna uaktualnié liste. Aby to zrobié nalezy nacisng¢
na jej obszarze prawym przyciskiem myszy i wybra¢ Update Visualization Text Ids.

3] Wizusizaga 1] GlobalTextlist X
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Remove Language

Import/Expart Text Lists

Export All .txt Text List Files

Export All Unicode . bt Text List Files

EXCIEEENER

Update Visualization Text Ids
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Remove Unused Text List Records

Opis pozostatych funkcji znajduje sie na samym kornicu dokumentu.
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Po wykonaniu polecenia lista wyglada nastepujaco:
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Dodanie nowych jezykow i ttumaczen

Aby doda¢ nowy jezyk nalezy klikngé PPM i wybra¢ Add language.
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Nalezy dodac jezyki polski i angielski.
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Kolejnym krokiem jest dodanie dowolnych ttumaczen w kolumnach dodanych jezykéw. W przypadku
powtdrzenia sie danego rekordu, po wpisaniu ttumaczen, nalezy wybra¢ opcje Remove Unused Text
List Records. Polecenie to usuwa nieuzywane rekordy.

B wizualizaga GlobalTextList X |
D Default polski english
0 Info 1 Drzewo_ Tree
1 Polski Polski  Angiel... | Cut
2 Info 2 Copy
3 Angielski Paste
1 Polski Polski  Angiel | .
5 Radicbutton2
[ Checkbax1 Select Al
Add Language
Remove Language
@ Import/Export Text Lists
%] Export All ,txt Text List Files
%] Export All Unicode .txt Text List Files
] Update Visualization Text Ids
@ Check Visualization Text Ids
|@ Remove Unused Text List Records
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Przyktadowe rekordy wygladajg nastepujaco:

8] wizualizaga 1= GlobalTextlist X

1] Default polski english

i) Info 1 Drzewo Tree

1 Folski Folski Folish

2 Info 2 Automatyka Automation
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5 Radicbutton2 Wybor 2 Choice 2

5] Checkbox1 Zaznacz Select
JEZYK DOMYSLNY | TESTY

Ustawienie jezyka domysinego

Aby ustawi¢ jezyk domysiny przy uruchomieniu aplikacji nalezy z drzewa w zaktadce Devices wybraé
Visualization Manager. \W zaktadce Settings w sekcji Language Settings = Selected Language i
ustawic jezyk. Do wybory sg réwniez domysine jezyki wystepujgce w owo utworzonym projekcie.
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Testy

W celu sprawdzenia dziatania nalezy przypisa¢ do przyciskdw zmiane na poszczegdlny jezyk (polski i
angielski) i uruchomié aplikacje. Po uruchomieniu wyglada w nastepujacy sposéb:

Drzewo

Automatyka

O Wybér 1

O Wybbr 2 Angielski

Falski

Zaznacz

Natomiast po przetaczeniu jezyka na angielski:

@ Wizualizacja X GlobalTextlist ]

Tree

Automation

O Choice 1

O Choice 2 English

D Select

Falish
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TtUMACZENIE Z PLIKU

Jezyki oraz ttumaczenia mozna réwniez dodawac¢ w samym pliku. Musi to by¢ obiekt z rozszerzeniem
*.csv. Jego struktura wyglada nastepujaco:

H globaltextlist.csv — Motatnik EI@

Plik Edycja Format  Widok Pomoc

Id;pefault;polski;english -
3;Aangielski;angielski;English

1 6;Checkboxl;zZaznacz; select

0;Info 1;Drzewo; Tree

2;Info 2;Automatyka; Automation

! 1;Polski;Polskis§T;Polish

| 4;radiobuttonl;wybdr 1;Choice 1

5; Radiobutton2;wybor 2;cChoice 2

-

Pierwsza kolumna zawiera numery indekséw ttumaczen. Nie mogq sie one powtarzaé¢! Druga za$
zawiera domyslne nazwy nadane obiektom wizualizacji. Dzieki nim aplikacja rozpoznaje pod ktére
nazwy majg zostaé podstawione dane ttumaczenia. Jezyki oraz ttumaczenia dodajemy po Srednikach,
tak jak to widaé na powyzszym rysunku.
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Pliki te mozna eksportowac lub importowac. W tym celu w obszarze Text List nalezy klikngé PPM >
Import/Export Text Lists.

/@j Wizualizacia GlobalTextList x

D Default polski english
0 Info 1 Drzewo Tree
1 Polski Polski Polish
2 Info 2 Automatyka Automation Cut
3 Angielski Angielski English Copy
4 Radicbutton1 Wybar 1 Choice 1 —
5 Radiobutton2 Wybor 2 Choice 2
[ Checkbox1 Zaznacz Select Delete
Select All
Add Language

Remove Language

Import/Export Text Lists I

Export All .txt Text List Files

Export All Unicode |, tit Text List Files

Update Visualization Text Ids
Chedk Visualization Text Ids

EJENEREYE] ] [FXE

Remove Unused Text List Records

Kolejno pojawi sie okno w ktérym podajemy nazwy plikow do eksportowania lub importowania. Pliki
te muszg by¢ wczesniej utworzone. W przeciwnym wypadku pojawi sie btad o braku pliku.

Import/Export

)
)

Choose fileto compare or to import:

Choose exportfile:

Import/Export Type

() Import

() Import replacement file

@ Export

(") Export only text differences

o) [Coma ]
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OPIS OPCJI TEXT LIST

Opis pozostatych opcji dla Text List:

Import/Export Text Lists — umozliwia importowanie oraz eksportowanie ttumaczen z/do
plikow *.csv,

Export All .txt Text List Files — eksportuje dane ttumaczenia do pliku tekstowego o nazwie listy,
Export All Unicode .txt Text List Files — eksportuje dane ttumaczenia do pliku tekstowego w
formacie Unicode o nazwie listy,

Check Visualization Text Ids — sprawdza poprawno$¢ wpisanych identyfikatoréw,

Remove Unused Text List Records — usuwa nieuzywane w wizualizacji rekordy.
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